SEATERHEADS - TRIEBEL Seaterhead - Caliber 7.62/.30 - Type:
R125

Accessory for Seater with Crimp and Bench-Rest-Seaters from Triebel.

You will find further informations in the manual.

The manual can be found here
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Attributes

e Name: TRIEBEL Seaterhead - Caliber 7.62/.30 - Type: R125
Manufacturer: TRIEBEL

¢ Product no.: EU2008312

Mfr. No.: 3000120

Diameter (in): .300

Delivery weight: 0.015kg


https://catalog.triebel-guntools.de/seater-heads-geschosssetzstempel/64824786
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Sicherheitshinweise fur den TRIEBEL
Geschosssetzstempel Kaliber 7,62/.30 Typ: R125

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des TRIEBEL Geschosssetzstempels. Dieses Produkt ist fur die Verwendung
mit Geschosssetzmatrizen konzipiert und erméglicht Ihnen eine prazise und sichere Handhabung. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt verwenden.

Halten Sie das Produkt aulerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder VerschleiR. Verwenden
Sie es nicht, wenn es beschadigt ist.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Tragen Sie immer geeignete Schutzausrustung, wie z.B. Schutzbrille und Gehdrschutz, wahrend der
Verwendung des Geschosssetzstempels.

Verwenden Sie den Geschosssetzstempel nur in einem gut belufteten Bereich.

Achten Sie darauf, dass keine fremden Gegenstande in den Arbeitsbereich gelangen, wahrend Sie mit
dem Geschosssetzstempel arbeiten.

Halten Sie Ihre Hande und andere Korperteile von beweglichen Teilen fern, um Verletzungen zu
vermeiden.

Bei der Verwendung des Produkts sollten Sie immer sicherstellen, dass sich niemand in der Schusslinie
befindet.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Installation:

o Stellen Sie sicher, dass der Geschosssetzstempel sicher und stabil auf Inrem Arbeitsplatz montiert
ist.
o Uberpriifen Sie, ob alle Teile fest sitzen und keine lose Verbindung vorhanden ist.

Benutzung:

o Folgen Sie den Anweisungen in der Bedienungsanleitung, um den Geschosssetzstempel korrekt zu
verwenden.

o Achten Sie darauf, die richtige Technik anzuwenden, um ein sicheres und effektives Arbeiten zu
gewahrleisten.

o Vermeiden Sie Uberlastung des Geschosssetzstempels, indem Sie die empfohlenen Grenzwerte
nicht Uberschreiten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Werkzeugen und

Maschinen.



¢ Achten Sie darauf, alle nicht mehr benétigten Teile sicher zu lagern, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Fir weitere Informationen oder Unterstutzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler.

Bitte beachten Sie, dass alle Sicherheitsrichtlinien und anweisungen befolgt werden sollten, um eine sichere und
effektive Nutzung des TRIEBEL Geschosssetzstempels zu gewahrleisten.



TRIEBEL Seaterhead Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the TRIEBEL Seaterhead Caliber 7.62/.30 Type: R125. This product is designed to
enhance your reloading experience while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide
carefully to understand the proper use, precautions, and disposal methods associated with this product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that all users are familiar with the product and its functions before use.
¢ Always inspect the Seaterhead for any damage or defects before use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Follow all local laws and regulations regarding the use of reloading equipment.
Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Stay updated on safety recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the Seaterhead only with compatible reloading equipment.

¢ Avoid using excessive force during operation to prevent injury or damage.

¢ Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, while using the
product.

Ensure that your workspace is clean and free from distractions to maintain focus during use.

Do not modify the Seaterhead or use it for purposes other than intended.

Always follow the manufacturer's instructions for safe operation.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure your reloading press is turned off and unplugged.

Remove any existing Seaterheads from your reloading press.

Carefully insert the TRIEBEL Seaterhead into the press, ensuring it is securely seated.
Tighten any locking mechanisms as per the manufacturer's instructions.

[¢]

o

[¢]

2. Usage

o Adjust the Seaterhead according to the specifications for the caliber you are reloading.
Place the cartridge case into the reloading press.

Operate the press slowly and steadily, ensuring proper alignment with the Seaterhead.
Monitor the progress of the reloading process to avoid any mishaps.

After use, clean the Seaterhead to remove any residue and ensure longevity.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Disposal Instructions
¢ Dispose of the Seaterhead and any related materials in accordance with local waste disposal regulations.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste if it is deemed hazardous.
¢ Check with local authorities for proper recycling or disposal methods for reloading equipment.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding this product, please refer to the manufacturer's website or your local



distributor for assistance. Always ensure that you have the latest information regarding safety recalls and
product updates.

Thank you for prioritizing safety while using the TRIEBEL Seaterhead. Your adherence to these guidelines will
contribute to a safer reloading experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para TRIEBEL
Seaterhead Calibre 7,62/.30 Tipo: R125

Introduccion

Gracias por elegir el TRIEBEL Seaterhead. Este accesorio esta disefiado para mejorar la precisiéon y el
rendimiento en el recargado de cartuchos. Es importante seguir estas instrucciones de seguridad para
garantizar un uso seguro y eficaz del producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que el Seaterhead esté siempre utilizado de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Mantén el &rea de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

¢ Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.

No dejes el Seaterhead al alcance de nifios 0 personas no capacitadas.

Informa a las autoridades sobre cualquier producto defectuoso o accidente ocurrido.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Riesgo de Lesiones: El uso incorrecto del Seaterhead puede causar lesiones. Aseglrate de seguir todas
las instrucciones de uso.

* Manejo de Materiales Peligrosos: Si trabajas con pélvora o materiales explosivos, sigue las
normativas de sequridad aplicables.

¢ Uso en Ambientes Secos: Evita usar el Seaterhead en ambientes himedos o mojados para prevenir
cortocircuitos o corrosion.

* Inspeccidon Regular: Revisa el Seaterhead regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste. No
uses el producto si estd dafiado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que la superficie de trabajo esté nivelada y estable.
o Coloca el Seaterhead en el soporte adecuado y aseguralo firmemente.
o Verifica que esté correctamente alineado con el equipo de recarga.

2. Uso:

o Ajusta el Seaterhead segun las especificaciones del calibre 7,62/.30.
o Realiza pruebas de funcionamiento sin municién antes de proceder a la recarga.
o Sigue las instrucciones del manual para el crimpado y ajuste de la municién.

3. Mantenimiento:

o Limpia el Seaterhead después de cada uso para evitar acumulacién de residuos.
o Almacena el Seaterhead en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminacion

» Si el Seaterhead ya no es utilizable, sigue las normativas locales para la eliminacién de productos de
metal.
* No arrojes el Seaterhead en la basura comun. Busca centros de reciclaje adecuados.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas mas informacién sobre el uso seguro del TRIEBEL Seaterhead, consulta el
manual del producto o visita el sitio web del fabricante.

Recuerda que el cumplimiento de estas instrucciones no solo garantiza tu seguridad, sino también la de quienes
te rodean. jDisfruta de un recargado seguro y efectivo!



Guide de Sécurité pour le TRIEBEL Seaterhead

Introduction

Merci d'avoir choisi le TRIEBEL Seaterhead Calibre 7,62/.30 Type : R125. Ce produit est congu pour améliorer
ton expérience de rechargement tout en garantissant la sécurité lors de son utilisation. Merci de lire
attentivement ce guide de sécurité afin de comprendre I'utilisation appropriée, les précautions a prendre et les
méthodes d'élimination associées a ce produit.

Directives Générales de Sécurité

¢ Assuretoi que tous les utilisateurs connaissent le produit et ses fonctions avant de ['utiliser.

* Inspecte toujours le Seaterhead pour tout dommage ou défaut avant utilisation.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation de I'équipement de rechargement.
Signale toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Reste informé des rappels de sécurité via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise le Seaterhead uniguement avec un équipement de rechargement compatible.

e Evite d'utiliser une force excessive pendant I'opération pour prévenir les blessures ou les dommages.

e Porte un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité et des
gants, lors de ['utilisation du produit.

e Assuretoi que ton espace de travail est propre et exempt de distractions pour maintenir ta concentration
pendant ['utilisation.

* Ne modifie pas le Seaterhead et ne I'utilise pas a des fins autres que celles prévues.

e Suis toujours les instructions du fabricant pour une opération sécurisée.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o

Assuretoi que ta presse de rechargement est éteinte et débranchée.

Retire tout Seaterhead existant de ta presse de rechargement.

Insére soigneusement le TRIEBEL Seaterhead dans la presse, en t'assurant qu'il est bien en place.
Serre tous les mécanismes de verrouillage conformément aux instructions du fabricant.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Utilisation

[¢]

Ajuste le Seaterhead selon les spécifications pour le calibre que tu recharges.

Place la douille dans la presse de rechargement.

Fais fonctionner la presse lentement et régulierement, en veillant a un bon alignement avec le
Seaterhead.

Surveille I'avancement du processus de rechargement pour éviter tout incident.

Aprés utilisation, nettoie le Seaterhead pour enlever tout résidu et assurer sa longévité.

o

[¢]

[¢]

[¢]

Instructions d'Elimination

e Elimine le Seaterhead et tout matériel associé conformément aux réglementations locales sur les
déchets.

* Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires s'il est considéré comme dangereux.

o Vérifie aupres des autorités locales les méthodes de recyclage ou d'élimination appropriées pour
I'équipement de rechargement.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant ce produit, consulte le site Web du fabricant ou ton
distributeur local pour obtenir de I'aide. Assuretoi toujours d'avoir les derniéres informations concernant les
rappels de sécurité et les mises a jour de produits.

Merci de donner la priorité a la sécurité lors de I'utilisation du TRIEBEL Seaterhead. Ton respect de ces directives
contribuera a une expérience de rechargement plus slre.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il TRIEBEL
Seaterhead

Introduzione

Grazie per aver scelto il TRIEBEL Seaterhead Calibro 7,62/.30 Tipo: R125. Questo prodotto & progettato per
migliorare la tua esperienza di ricarica garantendo al contempo la sicurezza durante I'uso. Ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere il corretto utilizzo, le precauzioni
e i metodi di smaltimento associati a questo prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che tutti gli utenti siano a conoscenza del prodotto e delle sue funzioni prima dell'uso.
Controlla sempre il Seaterhead per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso delle attrezzature per la ricarica.
Riporta eventuali condizioni o incidenti pericolosi alle autorita competenti.

Rimani aggiornato sulle revoche di sicurezza attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Utilizza il Seaterhead solo con attrezzature per la ricarica compatibili.

¢ Evita di usare una forza eccessiva durante l'operazione per prevenire infortuni o danni.

¢ Indossa adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI), come occhiali di sicurezza e guanti, durante
I'uso del prodotto.

e Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di distrazioni per mantenere la concentrazione
durante I'uso.

¢ Non modificare il Seaterhead o utilizzarlo per scopi diversi da quelli previsti.

e Segui sempre le istruzioni del produttore per un'operazione sicura.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Assicurati che la tua pressa per la ricarica sia spenta e scollegata.

o Rimuovi eventuali Seaterheads esistenti dalla tua pressa per la ricarica.

o Inserisci con attenzione il TRIEBEL Seaterhead nella pressa, assicurandoti che sia ben fissato.
o Serrare eventuali meccanismi di bloccaggio secondo le istruzioni del produttore.

2. Uso

o Regola il Seaterhead secondo le specifiche per il calibro che stai ricaricando.

o Posiziona il bossolo nella pressa per la ricarica.

o Aziona la pressa lentamente e con costanza, assicurandoti di mantenere un allineamento corretto
con il Seaterhead.

o Monitora il progresso del processo di ricarica per evitare impreuvisti.

o Dopo l'uso, pulisci il Seaterhead per rimuovere eventuali residui e garantire la longevita.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il Seaterhead e eventuali materiali correlati in conformita con le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti.
¢ Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici se considerato pericoloso.



» Controlla con le autorita locali i metodi corretti di riciclaggio o smaltimento per le attrezzature di ricarica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti questo prodotto, ti preghiamo di consultare il sito web del
produttore o il tuo distributore locale per assistenza. Assicurati sempre di avere le informazioni piu recenti
riguardanti le revoche di sicurezza e gli aggiornamenti del prodotto.

Ti ringraziamo per aver dato priorita alla sicurezza durante l'uso del TRIEBEL Seaterhead. La tua adesione a
queste linee guida contribuira a un'esperienza di ricarica piu sicura.



TRIEBEL Seaterhead Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte TRIEBEL Seaterhead Kaliber 7,62/.30 Type: R125. Dette produktet er designet for 3
forbedre din omlastingserfaring samtidig som det sikrer sikker bruk. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a forsta riktig bruk, forholdsregler og avfallshandtering knyttet til dette
produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at alle brukere er kjent med produktet og dets funksjoner fagr bruk.

Inspiser alltid Seaterhead for eventuelle skader eller defekter fgr bruk.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av omlastingsutstyr.

Rapporter eventuelle usikre forhold eller hendelser til relevante myndigheter.

Hold deg oppdatert om sikkerhets tilbakekallinger gjennom EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

¢ Bruk Seaterhead kun med kompatibelt omlastingsutstyr.

e Unnga a bruke overdreven kraft under drift for a forhindre skade eller defekter.

¢ Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker, mens du bruker produktet.
Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og fritt for distraksjoner for & opprettholde fokus under bruk.
lkke modifiser Seaterhead eller bruk det til andre formal enn det som er tiltenkt.

Felg alltid produsentens instruksjoner for sikker drift.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon

[¢]

Sgrg for at omlastingspressen din er slatt av og frakoblet.

Fjern eventuelle eksisterende Seaterheads fra omlastingspressen.

Sett forsiktig inn TRIEBEL Seaterhead i pressen, og sgrg for at den sitter sikkert.
Stram eventuelle ldsemekanismer i henhold til produsentens instruksjoner.

[¢]

o

[¢]

2. Bruk

o

Juster Seaterhead i henhold til spesifikasjonene for kaliberen du omlaster.
Plasser patronkassen i omlastingspressen.

Betjen pressen sakte og jevnt, og sgrg for riktig justering med Seaterhead.
Overvak fremdriften av omlastingsprosessen for a unnga uhell.

Etter bruk, rengjgr Seaterhead for a fierne eventuelle rester og sikre lang levetid.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Avfallsinstruksjoner
e Kaste Seaterhead og eventuelle relaterte materialer i samsvar med lokale avfallshandteringsforskrifter.

¢ Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall hvis det anses som farlig.
¢ Sjekk med lokale myndigheter for riktige resirkulerings eller avhendingmetoder for omlastingsutstyr.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende dette produktet, vennligst referer til produsentens nettsted eller din



lokale distributer for hjelp. Sgrg alltid for at du har den nyeste informasjonen angdende sikkerhets
tilbakekallinger og produktoppdateringer.

Takk for at du prioriterer sikkerhet mens du bruker TRIEBEL Seaterhead. Din overholdelse av disse
retningslinjene vil bidra til en tryggere omlastingsopplevelse.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla TRIEBEL
Seaterhead Kaliber 7,62/.30 Typ: R125

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TRIEBEL Seaterhead. To akcesorium zostato zaprojektowane z myslg o bezpieczenstwie i
wydajnosci. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami, aby zapewni¢ bezpieczne korzystanie z
produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Zawsze stosuj sie do instrukcji obstugi i zalecen producenta.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen i zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim organom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

e Zawsze uzywaj odpowiednich Srodkdw ochrony osobistej, takich jak rekawice i okulary ochronne.

¢ Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do uszkodzenia lub niebezpieczenstwa, np. w
wilgotnym lub nieodpowiednim otoczeniu.

Nie modyfikuj ani nie dokonuj zmian w konstrukcji produktu.

Upewnij sie, ze wszystkie czesci sq prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg czyste i suche przed montazem.
o Zamocuj Seaterhead zgodnie z instrukcjg zamieszczong w opakowaniu.
o Sprawdz, czy wszystkie potgczenia sg stabilne i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie:

o Zawsze stosuj sie do zalecenh dotyczacych kalibracji i obstugi.
o Uzywaj Seaterhead tylko w potgczeniu z odpowiednimi seaterami i sprzetem.
o Regularnie kontroluj dziatanie urzadzenia i reaguj na wszelkie nieprawidtowosci.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpadéw domowych.
e Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg, aby uzyskaé szczegétowe informacje.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
skontaktuj sie z lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji. Bezpieczehstwo jest naszym priorytetem, dlatego
zachecamy do zgtaszania wszelkich niebezpiecznych produktéw i sytuacji do odpowiednich organdw.



TRIEBEL Seaterhead Kayttoohje ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa TRIEBEL Seaterhead tuotteen kayttdohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttoohjeita, joiden avulla voit varmistaa tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Tuotteen turvallisuus: Varmista, etta kaytat tuotetta ohjeiden mukaisesti. Lue kaikki kayttdohjeet
huolellisesti ennen kayttoa.

Vaarat: Tuote ei ole tarkoitettu lapsille. Varmista, etta tuotetta sailytetaan lasten ulottumattomissa.
Verkkokauppa: Osta vain virallisilta jalleenmyyijilta varmistaaksesi, etta saat alkuperaisen ja turvallisen
tuotteen.

Tarkista tuote: Tarkista tuote ennen kaytt6d mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Iimoita vaarallisista tuotteista: Jos havaitset tuotteen, joka vaikuttaa vaaralliselta, ilmoita siita
asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

o Kayta suojavarusteita: Suositellaan kaytettavaksi suojalaseja ja kasineita kayton aikana.

e Valta liiallista voimaa: Al3 kayta liikaa voimaa tuotteen kasittelyssa, jotta valtetdan vahingot.

* Noudata kayttoohjeita: Kayta tuotetta vain ohjeiden mukaisesti ja varmista, ettd ymmarrat kaikki
vaiheet ennen kayttoa.

¢ Varmista hyva valaistus: Tydskentele hyvin valaistussa ymparistéssa, jotta voit nahda kaikki
yksityiskohdat.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
o Asenna Seaterhead tiukasti ja varmista, etta se on oikein paikallaan ennen kayttda.
o Tarkista, etta kaikki liitannat ovat kunnolla kiinni.

2. Kaytto:

o Kaynnista laite ja saada asetukset tarpeen mukaan.
o Seuraa kayttdohjeita tarkasti varmistaaksesi, etta kaytat tuotetta oikein.
o Pida huolta, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.

Havittamisohjeet
¢ Kierratys: Havita tuote ymparistoystavallisesti. Tarkista paikalliset kierratysohjeet ja noudata niita.

¢ Vaaralliset materiaalit: Jos tuote sisaltda vaarallisia materiaaleja, varmista, etta se havitetaan
asianmukaisesti.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta viralliseen jalleenmyyjaan tai tarkista
kayttdohjeesta lisatiedot. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.



Kiitos, etta valitsit TRIEBEL Seaterheadin. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.



Sakerhetsinstruktioner for TRIEBEL
SEATERHEADS TRIEBEL Seaterhead Kaliber
7,62/.30 Typ: R125

Introduktion
Tack for att du valt TRIEBEL SEATERHEADS TRIEBEL Seaterhead. Denna produkt ar designad for att anvandas

med Crimp och BenchRestSeaters fran Triebel. For att sédkerstalla séker anvéandning och optimal prestanda,
vanligen las igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med instruktionerna fér att undvika olyckor och skador.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom réckhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsutrustning som handskar och skyddsglaségon nar du arbetar med produkten.
e Se till att arbetsomradet ar rent och organiserat for att minimera risken for olyckor.

¢ Anvand produkten endast for avsett syfte och enligt tillverkarens anvisningar.

¢ Undvik att anvanda produkten om du ar trétt eller distraherad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Kontrollera att alla delar ar kompletta och i gott skick innan installation.
o Folj tillverkarens anvisningar noggrant for att installera seaterhead korrekt.
o Sakerstall att seaterhead ar ordentligt fast innan anvandning.

2. Anvandning:

o Justera seaterhead till 6nskad installning innan du bérjar anvanda den.
o Anvand produkten i enlighet med de specifikationer som anges i manualen.
o Undvik att éverbelasta produkten for att forhindra skador.

Avfallsanvisningar

e Avfall fran produkten ska hanteras i enlighet med lokala miljébestammelser.
o Atervinn material nar det ar méjligt.
e Kassera produkten pa ett sakert satt om den inte langre ar i bruk.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok tillverkarens webbplats for mer
information. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och bidrar till en sdker anvandning av TRIEBEL SEATERHEADS
TRIEBEL Seaterhead.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
TRIEBEL Seaterhead Kalibr 7,62/.30 Typ: R125

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni produktu TRIEBEL Seaterhead Kalibr 7,62/.30 Typ: R125. Tento produkt je urcen
pro Upravu kréku a je navrzen tak, aby splfioval vysoké standardy bezpecnosti a vykonu. Pfed pouZitim si
peclivé prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Vzdy noste vhodné ochranné prostredky, jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi manipulaci s vyrobkem.
¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda neobsahuje zadné viditelné poskozeni.
V pripadé jakychkoliv pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na vyrobce nebo prodejce.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred pouzitim se ujistéte, Ze je Seaterhead spravné namontovan na vasi zkusebni stanici.

Nikdy nepouzivejte Seaterhead s poskozenymi nebo nespravné upravenymi komponenty.

Pfi manipulaci s ndboji a munici dodrzujte vSechna bezpecnostni opatfeni.

Nepouzivejte Seaterhead v blizkosti horlavych materiall nebo v prostredi, kde hrozi pozar.

Pri praci s vyrobkem se vyhnéte jakémukoliv nebezpecnému chovani, jako je nepozornost nebo spéch.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a komponenty.
o Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a dobre osvétleny.

2. Instalace Seaterhead:

o Opatrné pripevnéte Seaterhead k vasi zkusebni stanici podle pokynd vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je Seaterhead pevné a bezpecné namontovan.

3. Pouziti Seaterhead:

o Postupujte podle pokyn{ vyrobce pro Gpravu kréku a crimpovani.
o Vzdy dodrzujte doporucené postupy a techniky.

4. Udrzba:

o Po kazdém pouziti dikladné vycistéte Seaterhead a zkontrolujte jej na poskozeni.
o Udrzujte produkt v suchu a na bezpecném misté.

Pokyny k likvidaci

e Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy a smérnice o odpadech.
e Pokud je produkt poskozeny nebo nefunkéni, zvazte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.



Kontakt pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoliv dotazy nebo potrebujete dalsi informace o produktu, nevahejte se obratit na vyrobce nebo
prodejce. VSechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a pouzivate TRIEBEL Seaterhead Kalibr 7,62/.30 Typ: R125 spravnym
zplsobem.
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